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A Né

jelszava:

Diana

|
krém
szappan
puder

mert ezen szépitdszerek haszna-
lata nélkil tisztességes tarsa-
sagha nem lehet megjelenni.

A Diana-krém, Diana-szap-
pan és Diana-puder

50 fillérért

mindentitt kaphato.
Folosleges tehat ezutan va-
zelint, gliezerint, kremzeleszt,
tejkrémetvasarolni és-esténkint
ily értéktelen szerekkel kezein-
ket vagy arczunkat bekenni és
tonkretenni. Diana-krém ezutan
o0 fillérért eredeti porczellan-
tégelyekben kaphato. Es pedig:
szaraz Diana-krém, zsiros Diana-
krém, gliczerines Diana-krém.
Legjobb kézfehérits, bérapolo
arczkendces. A szeplé és patla-
nas egyediili ellenszere a Diana-
krém és szappan. '
Mindeniitt kaphato. Egyediili
készité: Erényi Béla Diana-
gyogytara, Budapest, Karoly-
korut 5. Postin legkevesebb
3 koronas megrendeléseket sgal

HOZZON

a legkozelebbi gyogyszertirbol

nekem egy tégely

| Ichthyol-Salicyl»-t, monda egy |
L orvos az inasahoz. Az inas na-

gvol néz és onkénytelenil kérdi,
hogy mire jo az! Nem birok

MAGAVAL

monda az orvos s ha ilyen
perfidens lesz, ki fogom dobni.
De azért clarulja neki a nagy
titkot. hogy az Erényi-Ichthyol-

Salicyl paratlan szer bdérban-

talmaknal, kualonoésen a hol
viszketegséggel parosult bér-
bantalmakrol van szo. Kovér
nok és férfiaknal a test kiillon-
féle részein kipallasok kovet-
keztében is nagyon gyakori a
viszketegséget kornyékezo kel-

- lemetlenségek. Az izzadas is

egy kellemetlen iigy, mely na-
gyon gvakori manapsag ¢és a
szomszedok

ROGTON

eszreveszik. Tehat minden visz-
ketegség: legven az kroni-
kus vagy sem, kipallas, izza-
das, borbantalom teljesen el-

litunk.
Csak

DIANA

i

fogadjon el.

Mindem nének felhivjuk | égelyekben. Keésziti: Erényi || % oo | Forme g By~
ﬁgydmét a Diana-pudel‘ hasz- Béla gyégyszepész.} Budapest, sésborszessz sosborszess s-ésboraza-ssz
nél_ata’nra. Eredeti,dobozokban Karoly-korut 5. sz Kaphato a %4 .20 2.50
50 flllérért mmde ’_ it kaphato. gyogyszertarakban. fillér. korona. | korona.

EGQSGIoR 1ot laszthato az

g

Tird

chthyol-Salicyl

segitségével. Orvosok allandoan
rendelik 3 koronas eredeti nagy

c«Erényi- |

J

Diana
sosborszesz

grandidozus hatasat ?

¥ r
Minden Bgeszseues
es
minden hﬂteg

igazolhatja, hogy azelkép-
zelhetd legjobbsikercsakis

Diana
sosbhorszesz

hasznalata altal érhetd el

Az egész orszdghan mindeniltt kaphato.

ERENYI BELA

gyogyszerész
Budapest, Karoly-korat 5.

Postan legkevesebb 6 iiveg
szallithato utanvét mellett.

Minden iivegnek plombilva kell lenni.
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gy tortént, hogy mig Rita igyekezett hozza-

szokni azon gondolathoz, hogy maholnap tel-

jesen idegen emberek kozitt fogjn kenyerét
keresni, azalatt Flora néni gyengédségtol daga-
doz6 kebellel ropiilt feléje a gyorsvonaton.

Rita, ismerve nagynénje gyorsan timado és

ép oly gyorsan lohadé lelkesedéseit, sejtette,
hogy valami kis diszharmonia okozhatta Den-
neburgné hirtelen eltavozasat szeretett rokonai
korébél, de persze nem, is gyanitotta a hatal-
mas osszekoczezanast és a bekovetkezett vég-
leges szakitdst. Denneburgné pedig, részint
mert hitusdga nem engedte bevaliania, hogy
valaba valakiben csalédhatott, részint mert
nem akarta Ritdnak azt a szatiszfakeziot adni,
hogy a czélzatosan annyira magasztalt roko-
nok bizony igen haszonlesd, szamitd egyének-
nek bizonyultak. Ennélfogva természetesen a
végrendeletr6l sem 8z0lt semmit. St velesziile-
tett alakoskodé és titkolddzé hajlaminal fogva,
valahdanyszor véletleniil szoba keriiltek a bajor-
orszigi rokonok, Flora néni gyors, pergé be-
szédmodoraban ép gy diesérte Gket, mint
elébb. Legfeljebb, hogy igyekezett mihamarabb
témat viltoztatni.

Elmilt az utolsé hét is, és mér esak két
nap vilasztotta el Ritdt az elutazds napjatol.

Szinte nehezére esett neki a gondolat, hogy
megvaljon megszokott és megszeretett kérnye-
zetétol.

Szorongva gondolt a nagy hotelekre, a me-
lyekben ismét ki-be kell majd vdndorolnia.
A nagy, tigas, czifra hallokra, melyeken nagy-
tollas kalapos idegen asszonyok suhannak vé-
gig. Asitozé idegen férfiak hevernek a tarka-
pirnds kosdrszékeikben. Gyiiriiskezli, vastag-
nyakd, tdmzsi, kopasz iizletemberek horkolo,
ingeriilt suttogdssal igyekeznek egymdst kapa-
czitalni.

Sok magényos Ordjiban érzékenyebbé valt
lelke fazott azon gondolattél, hogy elbiestiz-
zon itt ezen komoly, czéltudatos emberektél s
ismét ecsak futélagosan érintkezzen feliiletes,
léba emberekkel. Ismét onduldltassa hajat min-
den harmadnap, 6lt6zzén diszbe minden este
s egyék végig étvagy nélkiil, otven-hatvan
diszbe 6ltozott kozombos ember diszkrét zson-
gisa kozben, lehetetlen nevii és semleges izii
6les meniiket.

Enyhitette ugyan kissé e kellemetlen gondo-
latokat nagynénje azon elejtett igérete, hogy
Velenczébe fognak menni. :

Velencze Rita régi vigya volt. Sokat olvasott,
sokat hallott Velenczérél. Velencze fénykors-
ban jitszé novellik titokzatos ecsipkedlarezos
alakjai népesitették be fantazidjat, Azt remélte,
hogy még a hotel-élet sem lehet ott oly rideg,
mint mdsutt.

Hyen és hasonlé gondolatok kozott lassan
hozzafogott utazdsinak elGkésziileteihez.

A jolelkli schwesterek készségesen ajinlkoz-
tak. hogy segitségére lesznek a csomagolisban.

Rita meglepetve tapasztalta, hogy az onfel-
aldozo, hivatasukban oly tokéletes, a vilig min-
den hitsdgitol oly tdvol dllé egyszeri lények,
mily gyermekes érdeklddést mutatnak Rita
gu:hgg ﬁaﬁm irdnt.

g hitt szemeinek, litva, hogy a komoly,
Holbein Madonniira emlékezteg szabﬁ]yo{,
halviny arczi Raimonda névér milyen kéjes
kis visongdsokkal simogafja esipkés pongyolait.
Yovinda névér pedig. a ki azt dllitotta, hogy a
legszebb dolog a viligon egy viragokkal diszi-
@;,H‘“""l‘" mdjusban és a legnagyobb él-
vezet alkonyatkor a klinika folyoséjin egy rozsa-
flizért v idkozni. Nos, ez a kizdrolagosan
hivatdsinak é16. szelid, széles arcati Krisztus
araja valosigos kis pezsgés mamort kapott, a
mint két kézzel markolta, suhogtatta, esillog-
tatta a szines selyemalsészoknyikat. kéjesen
arczdhoz dor ette a puba selyembarisnys-
kat, s durva fekete ruhdja folé illesztgette a
suines selyem, birsony és brokdt veket,

o1 TP e T -

A két schwester vig lirmdjira bejott a tobbs
is, és ép oly extdzisba esett, mint tarsnéik.

B perczben érkezett Flora néni, a ki szeretve
a szokatlant és a véltozatossdgot, roppant él-
vezte az eredeti képet.

Feliilt a legnagyobb koffer tetejére s gybngy-
héz-lorgnonjin keresztiil nézve a schwesterek
kedélyes hanezirozisit, lirmazott, nevetett, vi-
songott 6 is, gy, hogy nemsokéra olyan zaj
volt a kiilonben oly csendes szobdban, mint
egy papagdly-kalitkdban.

p ekkor nyitott rdjuk Rémer doktor.

A schwesterek gyorsan leraktak minden tarka

holmit, a melyet kezeikben tartottak, vagy

pedig tréfisan felprobaltak s megszégyeniilve
sompolyogtak ki az ajton.

— Oh, Eva, Eva, — nevetett Rémer, — még
az aphczafiatyol alatt is ébren marad !

— Ab, miért zavarta el nekem a sehwes-
tereket ! — duzzogott Flora néni, — olyan
pompdsan mulatiam . . . Kdr igazdn, hogy nem
hordhatnak semmi ilyesféle holmikat. Vennék
nekik selyemkenddket vagy blizokat. De talin
selyemzsebkendGket mégis haszndlhatnénak,
nem gondolja? Vagy veszek nekik gyfiriiket?

Nagynehezen lehetett esak lebeszélni Denne-

burgnét ezen GtletrSl s a gytirtiket gyongyhaz-
olvasékkd, a selyemzsebkendéket kis eziist-
fesziiletekké konvertdlni.
~ Flora néni boldogan cstiszott le a koffer tete-
Jérél s rogton elindult vdsdrolni. Roppant sze-
retett vdsarolni. Nagy orémmel bicstzott s el-
suhogott, hogy Osszevdsdroljon egy halom
gyongyhdz rozsafiizért és egy rakds kis eziist-
fesziiletet.
__A nyugtalan biréné tdvozdsa utén Rémer le-
ult. az egyetlen székre, a mely nem volt iele-
szorva selyem- és esipkeholmikkal s elszomo-
rodva nézett koril.

Szotlanul kivette tekintetével Rita mozdu-
latait. a ki lenge fehér, fekete esokorral dtko-
tott kimondjaban harmonikus mozdulatokkal
tetg v;tt holmiai kozoit.

Ohajtva vetto le szemiivegét, megtisztitoat
8 ujra feltette. 3 slyor e

psodélstoakép a szemiiveg mindig 1ijra elho-
milyosodott. Némdn kovette a karesd, nyulank
leﬂPy mozdulatait s szomortan litta egyenkeént
eltiinni azt a szdmos apro targyat. a melyek
ezen szobét annyira lakilyossa tették.

A tatott szdju kofferekbe vindorolt a piros
szattydn iromappa, a kis esiist 4ll6 ora, a
gyongyhdz papirvigékeés, a szines brokat keztyii-
tartd, az illatos kis tiipdrna ... mind-mind
csupa apro tirgy, melyet naponként litott s
melyek naponta kezeiigyébe estek, ha heves
vitdik alatt ide-oda jirkdlva, szérakozottan fel-
felkapta egyiket vagy misikat. Létta kozeledni
az id6t, a mikor ez az illatos, virdgos kis bu-
doir ismét & « Krankenzimmer Nr. 5.»-6 fog vilni,
benne az 6tos szdmii elsGosztalyd beteggel. Brett
kord, sima haji, kemény szdji, bébeszédii csa-
lidanydk. vagy holmi orokké elégedetlen agg-
legény. Itt-t_)-tt egy vérszegény siildledny sépi-
tozé6 mamdjival, vagy egy savanyi vénkisasz-
szony ezer képzelt bajjal.

Latta. mint iilik koril az dgyat az ismerd-
seik, rokonaik. Ropogds selyembhizokba &1t5-
z0tt tuczatasszonyok. vastag Gralinezos, nagy
pecsétgyiiris fontoskod férfiak, nyugtalan,
:illl;?g(}. a::éazigéfgmkek . «. Be fog ide vo-

ismét a cOznap . . . ;
tu%z;tuorsukkal e P Tuczatemberek
ita elfiradt kissé n rakosgatisban s az ab-
lakhoz lépve, kitekintett rajii.n Rémer felke];t
és melléje konyokolt.

Sokdig szotlanul konydkoltek egymas mel-
lett, dttekintve a szomszéd régi zirdakert szi-
;:3:; ‘:sgg IOTSb‘l’:G faira. A zdrdatemplom ku-

in csillo eresz melyet
bedkdk 16p kﬂgtek kﬁrﬁl'fm‘ yet nagy lomha

A lemen5 nap sugarai halvinysirgdra festet-
ték a fak korondit. A konnyi esti szell6 halk
oo
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orgonaszot s egyhangi mormolis hangjait
hozta at ... Béke, esend, megnyugvis honolt
e helyen. A nagyvaros zajibol nem hallatszott
ide semmi.

Rémer szomoruan nézte Rita szép halviny
profiljit. Homl karél nagy hullimban vissza-
gimitott rézfenyt hajat, révedezd szép barna
szemeit, fél g nyitott, puba, bénatos, ligy gyer-
mekszdjar . . .

Rita lassan félreforditotta fejét. Tekintete ta-
lalkozott Rémer tekintetével.

Lesovinyodott, 4tlitszo fehér kezét a fiatal
orvos karjara tette.

— Nehezen megyek el innen, higyje el. Sok-
szor fogok ide visszajonni gondolatban — pi-
henni.

— Maga elmegy innen ... elmegy a nagy-
viligba. Orszagrol-orszdgra mindeniitt csak a
szépet fogja latni. Csak diszesen &lt6z6tt ne-
veté emberekkel fog taldlkozni. .. En meg itt
maradok hivatdsom taposé malmaban és csak
szenvedést fogok litni, az életnek csak az drny-
oldalait . . . melynek sziirke napszamosa va-
gvok . .. és maradok. . .

— Oh, doktor, ne beszéljen igy! Ne vegye
el télem a hitet, hogy vannak hasznos, czél-
tudatos emberek a vilagon, a kik tudjik, hogy
miért élnek! Hisz ép hivatasinak szeretete,
elégedett, vidim munkdssiga tette oly értékessé
eléttem az egyéniségét. .. Nem is hiszem, hogy
cserélne az én lekotétt, here életemmel . . .

Rémer lehajtoita a fejét. Azutin ismét fel-
kapta s melegen nézett Rita szemeibe.

— Igaza van. Jol teszi, hogy dsszeszid. De
hit latja, elkeseritett a maga tdvozdsa. Ugy
érzem, mintha bezirulna itt egy ablak, a me-
lyen napsugir és virdgillat jott be ... Maga
megigérte, hogy vissza fog gondolni ide . . .
Hat hogyha valami szépet l4t, igérje meg, hogy
gondolni fog redm és megnézi az én nevem-
ben még egyszer,

Rita megszoritotta a fiatalember kezét s né-
mén bélintott igent fejével.

Beszélni nem mert egyikiik sem . . .

Harmadnap Rita mar kissé halvinyan, kissé
kiipnyes szemekkel, egy szép rozsacsokorral
Olében oft {ilt az izgé-mozgé Flora néni mel-
lett a gyorsvonatban. Elszorulé szivvel néate,
mint tiinnek tova a virosnak hézai, tornyai.

gy éreste. hogy itt életének ismet egy feje-

zete végzédott be, a melynek lapozgatdsinal
sok szomorii emlékre fog ugyan talilni, de vi-
szont sok kedves orit fog visszavarazsolni lelki
szemei elé. Erezte, hogy felfrissitette 6t a nyu-
godt, komoly hivatdsukat srémmel. ambiezi-
val betslts emberekkel valé érintkezés. Oriilt
neki. hogy faradt, fasult lelke olyan egyénekre
talalt, a kiket tisztelhet, becsiilbet,

_-E!s._ valami szépet lat. akkor gondoljon ram
és igérje meg, hogy megndzi még egyszer az én
nevemben.

Rita mintegy ajandékként vitte magdval eze
bicsuszavakat. Mintha koravénné véglt. eltomr-t
pult énjébe egypir 1j, friss, szépségszomjas sze-
met illesztettek volna bele. Elére érezte, bogy
kt?tszex:esen fog élvezni minden szépet, ha el-
keépzeli, hogy a fogékony lelkdi fiatalemher mi-
lyeg boldog volna annak latasanal.

rilt neki, bogy mint fogja kivilogatni
legszebb képeslapokat, hugymazoka;t ngsz;'tplellf
kiildje. ' ;

«Legaldbb van valakim, a kinek képeslapo-
kat kﬁldheiekg.—-— gondolta kﬁnnyheborl:ié sf;-
mekkel . . . Hisz most, hogy anyja nines tibbé,
nincsen senkije a kerek viligon, a kit értesit-
hetne, hogy ide vagy oda érkezett, ide vagy oda
utazik. Senkije. a ki aggodna, vagy legalabb
}u}ly;dne, ha hosszabb ideig nem kap hirt

elole. -

Borzongva hizta feljebb térdein a puha taka-
rot, mert eszebe jutott, hogy ninesen senki, a
kil értesiteni kellene, ha véletleniil meg tallna

ey
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halni. Nem is volna érdems
nyomatni Ve i P

Hzerenceéjére nem sokaig mélyedhelett ol
portis gondolataiba, mert Denneburgné. imi-
helyt kipihente a beszdllds -és8 elhelyozkedés
izgslmait. rogton megint esevegni kezdett. Ezer-
féle kérdést intézett hozzd, kindlta ezzel, azzal,
g buzgén szorgoskodott korildtte.

Mintha csak szerepet cserélfek volna. Eléhb
Tléra néni sapitozgatott mindig szézféle holmi
utén s dpolgattatta magdt, akdir volt baja, akar
pem volt, foleg azért, mert az 6 6sdi elokel6-
gégi fogalmai gzerint az utazo triné nélkiiloz-
hetlen kellékei a migraine és az illatszeres
iivegecske.

Most egyszerre azt tfaldlta, hogy a gyengéd
nagynéni szerepe igen jol all neki. A szép, sé-

adt unokahug, a ki elegdns elefintesontnyeli
fekete botjdara tdmaszkodva bégyadtan jart, min-
deniitt felttinést keltett.

Fléora néni azt taldlta, hogy Rita tgy fest,

mint egy érdekes regényhdsnd. Felfedezte azt
is, hogy a szép széke lednynak gyonyoriien
illik a fekete szin. Ezért nem is idegenkedett
tobbé tole, s6t még 6 ajandékozta meg fekete
csipke atvetkkel, fatyolokkal, legyezdkkel.
0 maga pedig az ellentét kedvéért fehérben
jért.
. Rita, bar sejtette, hogy nagynénjénél ezen
gzorgoskodds nagyrészt csak pose és sze-
szély, mégis igen halisan fogadta kedveske-
déseit.

Orommel érezte, hogy kezdi lassankint meg-
szeretni ezt a kiillonds, iireslelkdi lényt. BSot
még iireslelkiiségére is taldlt mentséget.

Tudta, hogy mint disgazdag sziilok késén
gziiletett egyetlen gyermeke, mindig és min-
denkor azt tette, & mit akart. Késobb is, midén
sziilei elhinyta utdn hozzément a csinos, csen-
des, kissé korlatolt Denneburg Willibaldhoz,
akkor is csak az toriént, a mit 6 akart.

A j6 Denneburg annyira oriilt annak a bo-
lond szerencsének, hogy egy csinos, disgazdag
ledny, még hozzd rangjabéli, belészeretett,
hozzdment, s ezdltal azon kellemes helyzetbe
hozta 6t, hogy megvélhatott a red nézve mdr
kissé terhes katonai szolgdlattél s élete hitra-
levé éveit kényelemben és a kulturalis 6romok
korldtlan élvezetében tolthette — hogy bizony
soha eszébe sem jutott felesége kivansigaival
ellenkezésbe jutni.

Igaz ugyan, hogy Flora néni akkoriban még
gombolyded béjainak teljes birtokdban volt s
az ezen réven aratott szamos apré szalonsike-
rek és héditdsok annyira jokedvben tartottdk,
hogy nem volt sem ideje, sem alkalma a sze-
szélyeskedésre. fgy hat a derék Denneburg Wil-
libald, taltaplalkozés szerezte bajai folytdn,
ardnylag koran sirba dilve, azt a mélységes
meggy6zidést vitte magéaval, hogy az & hitvese
egy valosdgos angyal volt. Tényleg csak azon

bizonyos gyomorbaj utdn, a mely ardnylag
oly sokd megdrzott fiatalos tideségének alapo-
san véget vetett, fejlodtek ki jellemének kelle-
metlen oldalai.

Szegény nem tudta magdt beletaldlni, sem
pedig a kiilombséget felfogni, a mely egy csi-
nos, kovérkés eleven asszony és egy leljesen
elvirult, beteges soviny, né kozétt van.

Nem tudta megérteni a férfivilig teljesen
megvaltozott magatartisat. Megtartotta gyer-
mekesen jatszi modordt, mert nem volt ideje
red, hogy szerepet cseréljen — és esoddlkozva
duzzogott, ha latta, hogy senki sem siet fel-
venni a tréfasan odadobott keztyiit.

Hidnyos, feliiletes volt a miiveltsége is, hit
egyéb dolgokban lelt karpdtlast. Olvasni nem
szeretett, a zenéhez nem értett. A miivészetnek
semmi dga sem érdekelte. fgy hat unatkozott
8 unalmdban elsavanyodott. Elfogta valami
nagy nyugtalansdg, hyppochondrids lett s el-
vesztett kiloit és eltiint ifjisagdt hajszolva uta-
zott és kurdlgatta magdt szakadatlanul.

Nagynénje életének ezen fazisait Rita ré-
8zint mér tudta, részint lassanként Osszekom-
bindlta s mostani ligy hangulatéban mindenre
talilt mentséget.

Tevékenységre szomjazd, tétlenségre kdrhoz-
tatott eszében megfogamzott a gondolat, hogy
megkisérli nagynénje lelkének kimivelését. El-
hatdrozta magaban, hogy igyekezni fog érdek-
16dést kelteni benne az irodalom, a miivészet,
il:‘nemberiaégat foglalkoztaté nagy problémdk
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gyaszjelentésecket

ez bizony nem volt valami kénnyt fel-
Rita fellelkesiilve a benyomastol, melyet
a biivis-bdjos Velencze red gyakorolt, képtelen
volt elviselni azt a szorakozolt Lozonyt, a
melylyel Fléra néni végigfutkosott ezen a vér,
méreg, sOhaj és szerelem dltal szalurdlt talajon.

Igyekezett egy kis érdeklodést ébreszteni
benne Velencze torténete és miltja irént, Meg-
kisérlette egy keveset belécsopogtetni abbol a
rajongo, poetikus méamorbdl, a mely 6t fogva
tartoita, a miota borzongd dhitattal jért Ve-
lencze fekete-fehér kékoczkain.

Este, ha a felttinden langyos Ogszi estéken
kint iiltek a Markus-téren a café Quadri elott,
szalmaszdlakon 4t valami hiisit6 italt sziirestl-
getve, akkor Rita Velencze torténetébdl rész-
leteket adott el6 nagynénjének.

A zene, a meseszép kornyezet, a sok zsi-
bongé ember, melyek mint egy Oridsi szalon-
ban mozogtak a téren, mindinkdbb meséld
kedvre hangoltak Ritdt. Egesz novellisztikus
lendiilettel domboritotta ki Dandolo, Tiepolo,
Catharina Cornaro és a szerencsétlen Marino
Falieri alakjait.

Fléra néni igen komoly arczezal hallgatta
unokahuga el6addsait. Szemeivel siiriin pis-
logva, fejével megértéen bologatott, s koron-
ként tgy tett, hogy sehem-aha», caohr, de egy-
szerre csak felkapta lorgnonjat s majd kicsa-
varia a derekat, valami szokatlanul kotott fa-
tyolos vagy elegins ruhds alak ulén nézve.
Vagy pléne felugrott s naperny6jével hado-
nazva intett valamely futélagos, véletleniil fel-
ismert fiird6i ismerdsének. Végleg azonban
azzal htitotte le Rita buzgalmat, hogy egyszer,
egy elnyomott kis feldsitas utén odavetelte:
«Aoh igen, ez mind nagyon érdekes . . . Mikor
el6szor voltam itt, akkor a boldogult Willibald
egész nap valami kiéhezett alakot czipelt ma-
gival . .. & hotelben adték velink... az is
ilyesmiket mesélt.

Rita felhagyott tehdt azzal, hogy a miuilt
irint keltse fel nagynénje érdeklédését. Meg-
probalia tehat a jelen komolyabb kérdéseirél
folytatni vele eszmecserét. Meglepetve vette
azonban észre, hogy minden, a mi nem fig-
gott szorosan Ossze az & mindennapi életével
és ssiikségleteivel, oly tdvol éllott az O gon-
dolatvilagatél, mint egy paraszt gyerekétdl a
sanskrit.

A vildg folydsardl, a nevezetesebb esemé-
nyekrél csak annyit tudott, a mennyi az illuszt-
ralt lapok lapozgatdsianal rovidlité szemeibe
o1lott.

Rita, bar mar nem remélte, hogy akdrmind
modon fel fogja ébresztheini nagynénje lelkeé-
ben esetleg szunnyadé nemesebb érzések csi-
rait, s6t kételkedni is kezdett azoknak bérmi-
nemiti embriéformédjaban valé létezésében is,
mégis azon veite magat észre, hogy mindjob-
ban vonzédik nagynénjéhez. Taldn mert Osz-
tonszeriileg érezte, hogy ez a furcsa Oregasz-
szony az egyetlen élolény széles e viligon, a
kihez 6t vérbeli kotelék fiizi. A vérbeli Gssze-
tartozésag szava volt-e, vagy a klinikdn toltott
hosszi, maganyos ordk lelket egyensilyozé ha-
tdsa, de Rita sokkal tiirelmesebb és elnézGbb
volt nagynénje gyengéi irdnt.

Denneburgné viszont énkényteleniil beesiilni
kezdte unokahuginak nyugodt, biiszke, dntuda-
tos, mindig egyforma, csendes viselkedését, kii-
londsen ha szembe dllitotta azt rokonai szé-
mité hizelkedéseivel.

Azaltal, hogy szeszélybdl felvette a gondos,
aggodalmas nagynéni szerepét, szdraz kedélyc-
ben lassanként egy kicsiny kis riigy kezdett
nyiladozni, mely naprél-napra jobban fejlédott
és erésodott. Lelke lassanként dtmelegedett s
& meglepetve érezte, hogy ez a melegség j6l
esik neki. Csak egyetlenegyszer lobbant fel
benne a régi bizalmatlansig. Rita egyszer egész
gyanutlanul a halotthamvasztésrél kezdett be-
szélni s megkérdezte Denneburgnét, hogy vaj-
jon mi az dlldspontja. A foldbe temetés vagy a
halotthamvasztdsnak-e a hive? Melyik gondo-
lattal tud inkdbb kibékiilni?

Denneburgné haragosan felfortyant. «Hagy-
jal békét nekem az ilyen dolgokkal. Hogy is
beszélhetsz rélok? En nekem semmi kedvem
gines a temetésemre gondolni», — jelentette ki
durczésan.

Hirtelen azonban #tvillant agyan az a gon-
dolat, hogy Rita csak azért hozia elé az egész
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halotthamvasziési diskurzust, hogy lassan red-
terelhesse a végrendelet, 6rokség, sth. thémdkra.

Bizalmatlanul kémlelve nézte a ledny arczit,
de az olyayugodtan dolgozott valami kis esipke-
bodron 8 oly meglepetve pillantott fel nagy-
nénje haragos arczéba, hogy az szinte egy kis
megszégyeniilésfélét érezve, gyorsan tréfdsan
odavetetie : «A fodolog, hogy az ember meg ne
haljon, hogy aztdn hova és hogyan temetik el,
az aztdn mdr egészen mindegy.»

Rendkiviil kellemes, nyugodt napokat tolioit
a két egymdstél annyira kiilonbozé no, a most
kiilonosen a langyos, 6szi napokon megveszte-
getben béjos, kedves Velenczében. A napi prog-
rammot mindig Rita csindlta. Denneburgné
mindenbe beleegyezeit. Csak egy dologgal nem
tudott kibékiilni. Nem kapott sehol sem osztri-
gat. Sem a szalléban, sem méshol. Az interpel-
141t maitre d’hotel a véllait vonogaita s valami
bonyolult feleletet adott, hogy nem igen kivan-
jik, nem alkalinas iddszak, de vigy gondolja,
hogy a napokban érkezni fog egy nagyobb szal-
litmény, stb.

Ha azonban Fléra néni valamit a fejébe vett,
nehéz volt azt onnan kibeszélni. O az osztrigik-
nak oriillt még Miinchenben, tehdt 0§ most
osztrigakat akart enni.

— Egy kiilondsen szép, verdfényes reggel
Rita gyalogsétat propondlt Velencze kis ut-
ezain keresztiil-kasul.

— Eddig mindig csak a kozpontot lattuk.
Azokat a helyeket, a melyeket az idegenek sza-
méra kitisztogatnak, kitatardznak és rendbe-
hoznak. Az ember az elsd napok meglepetése
és megilletédése utdn gy érzi magit, mintha
mutzeumban jarkdlna. az a sok Bidekkeres,
az orrat a levegébe tarté idegen mdr szinte
nervozussé tesz ... En most mér egyszer né-
pet szeretnék litni. Valodi Velenczét. Azt hi-
szem, piszkot is fogunk létni eleget, de hat
azon tultessziik magunkat Flora néni, ugy-e?
Feltéve, hogy velem tartasz.

Flora néninek tetszett a terv. Egyszertien fel-
oltozve. nekiindultak és bevigtak az elsé szik
calleba.

Pompds hangulatban {artottak neki a leg:
sziikebb sikdtoroknak. Kivénesi érdeklddéssel
mustralték a keskeny, magas hazakat, az abla-
kokbol kilogé tarka rongyokat. Begyepesedett
kiesiny tereken felallitott gyiimoles és zoldség-
4rt allvinyokat, melyeknek az elrendezésén, a
mindenféle papirdiszen az olasz nép veleszile-
tett dekoralo tehetsége nyilvanult.

Kényes, orrukat bantotta ugyan egy kissé az
a kiilonos, félig édes, félig savanyu, kissé er-
jedt, halillattal kevert zoldségszag, a mely min-
den olasz kiilvarosnak a tipikus illata.

Mindig kevesebb és kevesebb nyoma lett an-
nak a bizonyos, az idegenforgalom tiszteletére
torténd tisztogatdsnak, kikészitésnek, piszok-
savok huzédtak a mesztelen ablakok alatt vé-
gig a repedezett falakon. Narancshéj, zoldség-
hulladék hevert a piszoktol esiszés jarddkon.
Elhanyagolt kiilsejii borzas gyerekek nytjtot-
tak feléjiik maszatos tenyeriiket. Soviny, sirga
bérii asszonyok bizalmatlan tekinteteket vetet- .
tek az elegins signordkra. ]

Megjelenésiiknél az utczén tanydzé piszkos, g
rongyos nép tereferéje megsaziint egy perczre, I
hogy aztdn a hatuk mdgott anndl hangosabbd I
viljon. Rita konyitott kissé az olasz nyelvhez
s meg volt lepve, hogy mennyi rosszakarat
nyilvanult az utdnuk kiabdlt, néha egész elmés
megjegyzésekben. Meglehetésen ki volt dbrén-
dulva felfedezési utjanak eredménye dltal a
velenczei népéletbdl.

0O a Blags-féle festmények bajos, graczidzus
leanyait, peezkes, kihivoan deli legényeit ke-
reste 8 nem taldlt mdst, esak mocskos, ldrmds,
rosszindulati, rongyos alakokat, a kik kissé
barnabb bériiktél, s elevenebb szemeikidl el-
tekintve, semmiben sem kiilonboztek 8 nem
voltak érdekesebbek akdr az 6-budai partokon

dolgozd munkédsnépnél.

Flora néni jékedve is megesappant. Elldtta
volt magit aprépénzzel, melyet a képzeletében
elore latott, Murillé angyalkdihoz hasonlito
gyonyodri gondor gyermekek kozé akart szérni,
a kik viszont majd mint valami talvilagi joté-
kony tiindérre fogjak emelni fényes, fekete sze-
meik dhitatos tekintetét.

Az elétalalt szurtos, ellenséges magal
nép kozdtt nem is merte yolna
elohuzni.
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| TOROKORSZAG HABORUJA.

«A Haemus ormén s a Dunénal, im, orid-
sok harcza didl», — zengette Arany Jinos a
plevnai diadalnap utdin, mely életének meg-
aranyozta alkonydt. Ennek most harminezot
éve mult. Az egész orszdg lazban égett s a
kozhangulatot az elégitette volna ki legjob-
ban, ha a torék segitségére megy hadseregiink,
az orosz ellen. Rokonszenviink a torok irdnt
a vérrokon faj természetes érzése, melynek
kitoréseit forrobba tette az emlékezés Vild-
gosra. A rokonérzés Torokorszig irdnt most
sem halt ki beléliink. A hdboriban, mely most
tort ki kozte és ellenfelei kozt, a padisah or-
szdgn az oroszlin, melyet egyszerre négy dddz
! ellensége tdmadott meg. Az oroszlin erdsebb
mind a négynél, de egyszerre négy feléd kell
védekeznie, tdmadnia, ki tudja melyik s mely
pillanathan teszi harczképtelenné.
A torok rokonszenves, mert rokonszenviink
irinta régi, hagyomdnyos, a nemzet érzelmei-
f b6l folyé. Rokonszenves azért is, mert latjuk,
i hogy az életére térnek. Ez érzelmet nem ront-
1t hatja le egészen az, hogy nem hajtotta végre
- o reformokat, melyekre harminczkét év eldtt
H kotelezve volt eurdpai tartoményaiban, E re-
. formoktol figgott, hogy a tordkorszagi keresz-
tény fajok emberhez mélté életet élhessenek.
Mert kereszténynek lenni Torokorszdgban, ke-
gyetlen sors mindaddig, mig azok a vérbe és
hiisba vdgd intézkedések, melyeket reformok
néven emlegetiink, meg nem torténnek. De
hogy ez eddig nem tortént meg, csak a val-
lis és faj tekintetében idegen torokdt marasz-
taljuk el? A kik ismerik azokat a rugdkat,
melyek a konstantindpolyi diplomdczidt néha
mozgatni szoktdk, nem egy példdira emlékez-
hetnek, mikor egy-egy szallitds a térok had-
sereg szimdra, vagy egy-egy engedélyokirat
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egyszerre levette a napirendrél a berlini kong-
resszuson megparancsolt reformokat. S az or-
mény vérfiirdok meg-megujultak, az eurépai
vilajetekbdl dthallatszottak hozzdnk a keresz-
tények jajkidltdsai.

Athallatszottak ugyanakkor a hatérszéleken
a torokkel szomszéd négy balkdni orszdgba
is. A nép szive ez orszfigokban csakugyan
megdobbant a hatdrokon tul €16 testvérek
gorsa miatt, — a balkéni kormdnyok, kirdlyok
és fejedelmek szive a szép torok foldért, me-
lyen e testvérek laknak. Ki akarja terjeszteni
a hatdirait mind, O-Szerbia, Maczedonia, Al-
bdnia és a novibazdri szandzsiak felé. A szerb
a szerb testvérekkel akar egyesiilni, birni
akarja O-Szerbia legnagyobb részét, s az utat
a tengerig; a czernagorez, ki ha beszélhet a
goszpoddrjdaval, gy is mindig csak azt kér-
dezi toéle, mikor lesz mér egy kis hdbori a
hitetlenekkel, egy kiesit tdgabbnak szeretné litni
hatirait; a gordg Krétdt kivinja & a hatir-
nak taldn némi kitolisit Janina és Hlasszona
irAnydban, a -bolgdr nagyobb s hatalmasabb
akar lenni, mint a miné lett Keletrumélia be-
kapesoldsa oOta. Iz a legerGsebb a négy szi-
vetséges koszt. Tehetséges, nagy jovdji faj a
bolgdr, nemzetfija szerencsés: magyar, gorig
és torék vér egyesiil e fajban.

A négy orszig szovetkezése az egy biroda-
lom ellen s a hdbord, mely patakokban ki-
vinja a vért, megrizza az egész vildgrész bé-
kéjét. Az izgalom liza fogja el az orszdgokat
és a nemzeteket. A torok eurdpai lételéért
kiizd ; Albénia szétdadaraboltatisatol retteg s
inkdbb akar Toérokorszdgé maradni vagy a
mienk lenni, mint konczokra szaggatva Szer-
bidé, Montenegroé, Gordgorszdgé. Franczia-
orszfig sziriai nagy érdekeit félti, Németorszig
kisdzsiai terveit, Anglia 70 milliényi indiai s
az egyiptomi mohammeddnjainak nyugalmit.

Ausztria-Magyarorszdg Novibazdrt s a tordk
pirodalom, kilondsen Albdnia és Maczeddnia
teriileti épségét mem engedheti. A szerzddés,
melyet Bosznia és Herczegovina bekapesoldsa-
kor, 1909 februsr havaban kététtink Tordk-
orszdggal, jogot ad nekiink, iogy megint meg-
szdlljuk a novibazéri szandsikot, ha fenye-
getné Szerbia vagy Montenegré. Ez a lehetdség
most megjelent a szemhatdron,— s Oroszorszig-
ban egyszerre kitort az izgalom ldza.

A balkéni hébort javiban dil, de vildg-
résziink békéje még mindig a novibazari kér-
désen fordul meg. Kellett torténnie e kérdés-
ben valamiféle megegyezésnek koatiink s Orosz-
orszdg kozt; annak egyik jele az igéret, me-
lyet Szerbia, nyilvin orosz befolyds kdvetkez-
tében tett, hogy a szandsdkban csak ope-
ralni akar, nem foglalni. Szaszonov, Orosz-
orszig mostani kiiliigyminisztere, a béke ba-
rafjdnak mutatkozik, nyilvan abbdl a beldtds-
bol is, hogy Oroszorszdg még nem heverte ki
& japani hdboriban szenvedett vérveszteségét
8 nines felkésziilve még a nagy leszdmoldsra.
Am a hivatalos Oroszorszédg a japin haborat
gem akarta, a hdbori mégis kitort.

A balkini habori egyetlen nagy veszede-
lemmel fenyegeti vildgrésziink békéjét — Orosz-
orszig feldl. S hidba emlegetnek békés szandékot
és semlegességet, mikor a czdr desese Czetinjébe
megy tiintetni 8 orosz tiszteket kiilldenek hadi-
szolgalatra Szerbidba. A «Szldv térsasdgr pédn-
szldvjai Oroszorszig rogtonos beavatkozdsit ko-
vetelik s tervezgetéseikben elmennek az ériiletes-
ség hatdrdig, mikor egész komolyan orosz részre
akarjik csdbitani Magyarorszdgot a fiiggetlen
és ondllé magyar kirdlysig igéretével, Ezt a
gondolatukat el fogjdk ejteni. De az orosz
hébortipirt még nagy megprobaltatisok elé
fogja dllitani a békére vigyé Eurdépét a most
kévetkezé6 napokon. —a.

SZERB 8 BOLGAR NISBOL.
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A tdviratban, a melyet Kolozsvérra kapott
Véndor Miklés, esak ennyi volt:

«J6jjon tiistént haza. Szekeres.»

Piispok-Ladényban azonban miér beszdllott
a vonatha a f6nokéhez Bzekeres is. Lléje uta-
zott. A két férfi sdpadt arczczal nézett egy-
mdsra és gbresosen egymédsba fonddva maradt
a keziik, mikor némén iadviozolték egymadst.
A mérnidk szivét majd szétvetette a remegé,
gyilkos aggodalom tiizes livdja; a kérdések
ugy fojtogattdk a torkdt, mint a konnyek, a
melyek nem tudnak elétérni, de képtelen volt
ré, hogy csak egy szot is kiejtsen.

Az irodavezetfje is csak 4llt, némdn, a szdja
vonaglott és lithatéan kétségbeesett erdfeszité-
seket tett, mig végre — hangot tudott fogni.
Akkor aztdn remegve, igen halkan, de mohé
gyorsasdggal mondta :

— Talajdonképen . . . tulajdonképen vigasz-
talé hirt hozok. ... A professzor azt mondta,
hogy van remény!... Van remény!... A seb
mindenesetre silyos . . . nagyon silyos, de van
remeény . . .

Lihegett a faradsigtél, mire ezt a nehdny
szot elmondta és szinte konyodrogve, siirgetve
nézett a fénokére, hdtha segit rajta azzal,
hogy — kérdez valamit. De Vindor egy szot
se 8z6lt, esak halotthalviny arczdbdl kidiiledt
szemmel siirgetve, égé tekintettel nézett rd.

Szekeresnek megrdndult a vidlla és szinte
minden szé utdn sziinetet tartva folytatta :

— Hét 6rakor épen tdvozni akartunk az
iroddbdl . . . akkor tortént ... Csuddlatos, de
én semmit sem hallottam . .. Abszolute nem
hallottam semmi dérrenést ... Csak mikor a
Mari sikoltott . . . Akkor rohantunk be Len-
gyellel meg Ladicsesal a szalonba ... Mér
akkor ott hevert a nagysdgos asszony a szoba
kozepén véresen, kezében a revolver ... Csu-
ddlatos, hogy mi a harmadik szobdban sem-

mit, de semmit sem hallottunk... A Mari
mondta késébb, hogy 6 se hallott nagyobb zajt,
mint a mikor egy szék elesik . . . Nem is tudja,
hogy a lovés hangjit hallotta-e vagy... a
zuhandsét, a mire beszaladt... A szalonban
égett a csillar ... A nagy kék szényeg csupa
vér. .. A nagysdgos asszony eszméletlen volt . ..
Lengyel telefondlt a mentdkért, mi Ladicsesal
bezdrtuk az ajtékat, mert természetesen a
Mari sikolfozdsdra . .. jottek az emberek . . .
Nem telt bele tiz percz, hogy a menték meg-
érkeztek . . . Addig mi vizes rubdt szoritot-
tunk a sebre... de egy pillanat alatt merd
vér volt az is... En mondtam a mentéknek,
hogy a szanatériumba szallitedk . . . Mérmik
ar!... Az Istenért!. .

Véndor Miklés megtintorodott, mintha men-
ten Osszeroskadna. Az areza olyan lett, mint
a viasz. De ez csak egy szempillantdsig tartott,
Azutdn megint mereven #llt és a tekintetével
siirgette Szekerest, hogy folytassa.

Ez karonfogta a fonokét és a koesi folyo-
s6jardl, a hol oddig dllottak, bevezette a sza-
kaszba. Szerenecsére egyediil voltak. Szemben
iiltek le egymdssal.

Szekeres most a zsebébe nyult és egy leve-
let vett ki onnan.

— Kzt a levelet az asztalon taliltam és
magamhoz vettem, még miel6tt & menték meg-
érkeztek. Azt hiszem senki se vette észre. Mds
levél nem volt. . .

A mérndk mohén kapott a levél utén, de
mikor mér a kezében volt — mintha mazsds
silya lett volna a halvinykék, hosszikds bori-
téknak — valésdggal leesett a karja.

Igy maradt leeresztett karral, mereven, moz-
ulatlanul h;oive maga elé.

sekeres tr abban a hiszemben vo

& f6ndke ax § jolenlétében nem aknrja folbe.
tani a levelet. Virt egy perczig, nines-¢ valami
kérdezni valoja még a princzipilisinak és mi-
kor ez tovabb is szétlan maradt, folkelt a
helyérél és csondesen kiment a folyoséra.

Vindor Miklés egyediil maradt a falkében.
Lassan, mint valami nagy terhet, emelte fol
a levelet, a vildgossignak tartotta és elolvasta

a czimet. Csodalatos lassan és nehezen ment
ez a miivelet. A betiik elestek egymés mel}_iil
és meg kellett feszitenie a gondolata en?jct.
mig szavakkd tudta osszefoglalni ('ike_t. Irtt‘:lz?r
tos kabuldsdban nem értette meg a jelentésii-
ket. Végre is fakd, elfuladé, tompa hangon,
fénszoval olvasta:

Az én dlidotl, szerencsétlen jo uramnak.

A mint aztdn elolvasta ezt a sort, furcsa,
siré hang csapott 6l a torkabol és forré ned-
vességet érzett a szemén. A két karjdt fol-
emelte és ligy érezte: be kell orditania a vi-
ligba :

— A feleségem Ongyilkos lett!... A fele-
ségem mellbe 16tte magdt!... A feleségem !
Az én szép, fiatal, gyonyord feleségem, a ki
drégabb nekem az egész viligndl és a kirél
én azt hittem, a legboldogabb asszony a vi-
ligon.

Csak most értette meg egészen, hogy mi tor-
tént. Az egész lehetetlen borzasztosdgot, a
minél se rettenetesebb, se varatlanabb, se ért-
hetetlenebb nem térténhetett vele.

Kilencz esztendeje éltek egyiitt és soba egy
futé felhé nem homdlyositotta el sziviik folott
az eget. Vagy legaldbb is — & nem vette
észre soha. Olyan szépen, olyan boldogan,
csondesen, derfisen teltek az esztenddk és most
ime . ..

Osszecsapta a két kezét :

— Miért? ... En édes Istenem : miért? Mi
ez? ... Mi tortént itt?. ..

A mi mindenre meg tudott volna felelni: a
levél, ott hevert el6tte a szemben 1évé iilésen . . .
Nyult feléje: de a mint megérintette — visgza-
kapta a kezét. Csak nézett rd, olyan tekintet-
tel, a milyennel a czirkuszba dobott szeren-
csétlenek nézhettek a tigrisek ketreczére, aztéin
borzalommal forditotta el a fejét.

Nem... Csak azt ne!... Csak ne a bizo-
nyosat. ..

A két tenyerébe szoritotta az arczit, erdsen
behunyta a szemét és gondolkozott vagy in-
kibb — menekiilni igyekezett egy gondolat-
t6l, a mely minduntalan kiemelkedett fijdalma
és kétségbeesése fekete hullimaibél és feléje
forditotta hideg, kegyetlen arczulatat.

Egy férfi képe jelent meg elétte lehorgasz-
tott fejjel és a foldre siitétt szemmel. Egy
férfi képe, a kit legjobb bardtjanak ismert és
a kit maga kovetelt hdza mindennapi vendé-
gének, hogy az asszony ne legyen sokat egye-
diil. Mert neki sokat kellett utaznia, ez a
hivatisdval jart és ebben az emberben meg-
bizott hatértalanul.

— Lehetetlen . . . suttogta maginak, mi-
alatt a fogai Osszevaczogtak. Lehetetlen . . .

De ez a litomds megint és megint a lelke
elé tolult. .. Es eszébe jutott valami més is,
a mi akkor fol se tiint neki, a mirgl rogtin
egészen meg is feledkezett és a mi most
n:intha ezer vllim fényében égne a szeme
eldtt.

Egy honapja lehetett. Az asszony atfonta
a nyakdt és szinte gyermekes sirankozéssal
mondta :

— Ne hagyj mdr annyit magamra ! Ne utazz
annyit... Vagy, vigyél magaddal engem is
mindig. ..

Megtagadta a kivinsdgdt.

— Hogyis ne! Az én utam nem kéjutazds.
Nem birndd te azt ki: azt a sok kényelmet-
lenséget.

— Inkdbb azt, mint hogy hétszdmra elvagy.

— Hat unatkozol ?

— Igen. Unatkozom.

O akkor tréfdsan, nevetve mondta :

_ — Le fogom szidni Bélit, ha nem teljesiti
jobban azt a megbizdsomat, hogy szérakoz-
tasson...

Ekkor az asszonynak felhés lett a homloka
és egy szot se szolt tobbé.

— Nem... Nem... lih a vergid x
ber... Ez liahgte!;lem...e:[g::;lE\tﬁ‘l'.lel:lg...‘5 =
Az Oklével gyidrta verejtékes homlokét és
ugy nézett a levélre, mintha egy ellenség

dllna ott, a kivel élet-haldlra késziil Ossze-
csapni. ) P :

E pillanatban az ajtot Iwraptn!.tni;._hzclnu
res ugy vélte, hogy a fénikének mdr elég
ideje volt, a levél elolvasisira és visszatért.

Vindor Miklésnak az ajté megmozduldsa-
kor épen csak annyi ideje volt, hogy folkapja
és zsebre vigja a levelet.

Ugy, & hogy kapta. Folbontatlanul.

A fiatalember helyet foglalt és elpaldstol-
hatatlan kivanesisdggal nézett a fonokére, Vin-
dor Miklés érezte, hogy végre mondania kell
valamit. De sejtelme se volt rola, mit beszélt,
mikor megsz6lalt egész gépiesen :

— ¥s egyéb ujsig ninesen Szekeres ur?

A fiatal embert mintha mellbe vagtiak volna
erre a kérdésre. Megriokonyodve nézett a f6-
nokére és esoddlkozé hangon ismételte :

— Fgyéb ujsdg ?...

A mérnék megrazkodott és tgy emelte {6l
a fejét, mint a ki dlomboél ébred. A kezét
nyujtotta az irodavezetGjének és tompa han-
gon mondta:

— Koszonom a faradozdsit baritom. Ké-
szbnom.

A keze hideg volt, mint egy halotté. A fiatal-
ember csondesen mondta :

— Lengyel a palyaudvaron fog vérni ben-
niinket a legtjabb hirrel a... a szanatérium-
bél... A professzor azt mondta... van re-
meény . ..

Véndor Miklés az ablaknak forditotta a
fejét és belemeredt a sotétségbe.

i

A mérnék behurezolkodott a szanatériumba,

Az asszonyt nem ldthatta. A tandr ezt mondta
neki :
— Minden orival né a reménységiink,
hogy megtarthatjuk. De elég lehet egy percz,
hogy mindent romba dontson. Egy perez . . .
A legkisebb izgalom ...

— Koszonom, tandr tdr. Nem lépem 6t
addig a kiiszobot, a mig 6n nem biztosit
réla, hogy tobbé a legnagyobb izgalom se
lehet veszedelmes. De itt akarok maradni eb-
ben a hézban és egy perezre se akarok td-
vozni innen, a mig egyiitt nem mehetiink. ..
Es ha més hely nem lesz szdmomra, meg-
leszek addig akér a padldson vagy a pinczé-
ben is.

A professzor megszoritotta a kezét és a sze-
mébe nézett :

— Ertem ont. Gondoskodom réla, hogy itt
maradhasson.

Latogatok jottek szinte szakadatlan sorban.
Ijedten, részvéttel és — kivincsian. A beteg-
hez természetesen egyiket se bocsdtottak, de
Véndor fogadta valamennyit és akéir elhang-
zott az a bizonyos kérdés, akdr nem, & el-
mondotta mindeniknek
. — Az én hibim, az én szerencsétlen hibdm . . .
Osszezordiiltink . . . Elész6r és egyetlenegy-
szer kilencz esztendd alatt . . . ezt az egy
kemény szot nem tudta elviselni. .. Az elsd
haragos tekintetemet nem akarta tdlélni. . .
. Ezt elmondotta szdz embernek, a kik jottek,
Jottek folyton és a széz kozott az az egy —
nem volt. Az nem jott és Vindor Miklos im-
méar }nz’wsan tudta, hogy oda, a hol 6 van,
nem is fog t6bbé jonni soha. Az el fogja ke-
riilni, hogy soha az életben ne taldlkozzanak
68 ha véletleniill mégis megpillantans valahol,
sipadtan, meghtijva fog menekiilni az ellenkezé
uéﬁfi?]n il
_ Err6l mér nem volt kétsége a férjnek, bar
irtézott téle, hogy — biz:fg'itéks Izggy?n Ti.

Az a levél még most is oft volt a zsebé-
ben folbontatlanul és most mér biztosan tudta
azt is, hogy sose fogja folbontani.

_ Soha. Semmi kérilmények kozott. Akdrmi
is torténjék. Soha.

Ot nap mulva a professzor igy szolt hozzd :
bet:é{lim II;tEIll:né:’ — most mir bemehet a

gehez. De m, ne igen beszéljen vele.

Szildrdan felelt: a3 g

— FEgy sz6t se fogok szélni.

=

12. 59. fvrof

VASARNAPI UJSAG.

863

48, ator. 1912, 69, dvwotvin. MO

— — p—
Belépett a kertre nyilé, hofehér szobdba,
volt boritva

a mely ¢ :
; nyltott szemind

Az agyorl
Bzon}" i W
melyen pihent.

Mikor az ura belépett, a szeme kitigult,
halavany ajkai szétnyiltak, a fehér, vértelen
arcz megrandult.

A férfi egy szempillantds alati mellette volt.

arcza fehérebb, mint a v o

A keze végtelen gyongédséggel, az dlom halk
uhasagdival borult a sdpadt arczra és lezdrta
gzemet, ajakat.
Aztin némdn ereszkedett le a székre az gy
mellett.
[11.

Jis ez igy tartott napokon at.

.. A férfi ott iilt folyton az asszony dgya
mellett és nézte, az élet szine mint-tér vissza
lagsan-lassan a fehér arczra és hogyan gyiil
lassan-lassan a fény megint a megtort, bagyadt,
kihamvadt szembe.

De nem szolt soha egy szot se és a mint
az asszony ajka megmozdult, ritette az ujjait:
esond ! -

Tis az asszony engedelmeskedett az ellen-
kezésnek egy rezdiilése nélkil. Lehunyia a
gzemét és engedte, hogy a mozdulatlan csind
meleg drja elboritsa Gket.

Beesteledett. A szoba egyre mélyebben sii-
lyedt a siiriisodd homélyba.

A férfi egy mozdulatot tett, hogy a villanyt
folesavarja. Az asszony megfogta a kezét:

— Nem akarok vildgossdgot. ..

A férfi visszaiilt a helyére. Egy percz mulva
az asszony ujra megszolalt:

— Napok o6ta vérom, hogy szdlj... Mér
elég erds vagyok, hogy szdlj. ..

A férfi néma maradt.

Az asszony lehunyta a szemét és igy mondta:

— FEgy levelet irtam neked...

A férfi esondesen, tompén felelt:

— Megkaptam.

BEgy rezdiilés. Az asszony egész testében
megrazkodott. A-csend egy pillanat alatt meg-
fagyott koriilottiilk. Az asszonynak vaczogtak
a fogai. Rettenetes, jeges, dermeszfé varako-
zas. De a férfi néma maradt.

Végre is megint az asszony szolalt meg,
Akadozva, dideregve :

— Ks... és mért nem engedted, hogy ...
meghaljak ?. .. Miért nem engedted, hogy
meghaljak . . . mikor tudod . ..

A férfi esdondesen felelt :
— Azt akarom, hogy élj ... Csak azt tu-
dom... Csak azt akarom... Mist semmit...
Az asszony mintha félalomban beszélt volna :
— Tartoztam vele ueked, hogy meghal-
jak... Tartoztam vele neked, hogy ne l4ss
tobbé, hogy... én ne lissalak tobbé... Hogy
meggyénjak neked és... elpusztuljak... Hin-
ned kell... hinned kell, a mit 1irtam...
Hogy ériilet volt. .. Hogy nem tudom ... Hogy
nem érfem. ..
BEgy zizzenés. Valami odahullt a vankosra
az asszony feje mellé. _
Folemelte 6s tikkadt torkdbél sugva, alig
hallhatéan lihegett ki a kérdeés:
— Mi ez?... Mi ez?... Az én levelem?
— Az. A te leveled. Y
Az asszony melle hangosan zihdlt. Aka-
dozva pihegte :
— Nem bontottad fol?...
el?... Nem?... Nem ?... g :
A férfi elforditotta a fejét. A szdjén a fdj-
dalom izz6 forrosagaval dradt ki a sz6: °
— Nem. Nem olvastam el. nem akarom
élolvasni... Nem olvastam volna el akkor se,
ha... Es nem fogom elolvasni soba... Nem
akarom ... Nem akarom!... Nem akargk gem-
mit, csak azt akarom tudni, hogy — élsz!...
az utad!... Ha szeretss, velem ma-
radsz ... Ha akarod, elviszlek innen messze. ..
& vilig végére... Ha akarod, elmégy tGlem ...
Elmégy tolem... En nem akarok semmi...
emmi mdst, csak azt, hogy -— ¢élj !. .. Hogy élj!
Egy sikoltas. Két kis forré kéz ragadta meg
lizas ergvel a férfi kezét éll! h:;l:fa Od;.- eg
Vonaglo, sir6 szajhoz, a mely redforrott. I
odaesett a férfi geje is. Bgymdsra tapadt két
sipadt, beesett, meggydtort arcz és egymis
konny onnyeiben firodtek. :

e

Nem olvastad

R

VALLOMAS.*

Nem hint az engem ki i korban

Szdmot se tarték soha koszorira.
Mfikedvelének ismerém magam, |

Hla,_;‘. nem kerestek a dicsik. :“.:I'_{_\'r.l}\'f '|
Ez a kis sziik kor tudja, hogy ki voltam, S hogy hangot adhat rome és bija: |
En nékik éltem, koztik marndok. Fz az, miben a sziv jutalma van.

FErém se volna lépni 0j mezikre, Mig végig rezg a sziven a dal drja,

A firadt élet csendes alkonydn. A gyonyér ez volt mindig én nekem,

A multak dlma nem csapong jovibe, s hangjait, hogy mdisok szive virja,

8 hervadt berekben nem szdél csalogdny. Azért nem indult soha énekem.

Oh volt reménvem ! — ZQH;,‘rh:lm én is i‘_‘_,{\-"kul'. _\légiﬁ ha néha meghalhik, oriiltem,

Lattam virulni a letrt hazdt :
Multunk fusdin felépiil a szebb kor...
Ez adta lelkem édes vigaszit.
Atadtam lelkes tanitvdnyaimnak,
Jiztatva Gket: lesz még kikelet !

Ilitet neveltem, mit vész meg nem ingat. ..

lgy értem én el a havas telet.

Hirdettem nékik népem idedljsit,
Pzent ihletem mit dAlmaimba szott.

A nagy iddket tétlenill ne virjdk ;
Csak kizdve litnak boldogabb jévot.
Iis 6k kimentek, ki a nagyviligha

Az én lelkemnek szent eszméivel.

Es ha megérzik — nem éltem hidba :
Az elvetett mag lassan majd kikel

fg_v lettem én a haza magvetdje

Odon falaknak egy kis rejtekén.

A nagyvildg kinn nem vett hirt feldle,
De hirt, jutalmat nem is virtam én.
Kobzom se volt nagyoktol felavatva,
Héditva messze nem repiilt dalom ;
De zengtem tigy, a mint az ihlet adta,
Nem érte bérként semmi jutalom.

. * Felolvasta a kolt6, Eperjesen, félszdzados iréi miikodésének finnepélyén, 1912 okibber 20-an.

J6l esett tudni, ezt se tagadom.

Ha téle felgyilt egy-két sziv koraltem,
Fz volt a munka koézt finnepnapom.

A dolgozd is szokott iinnepelni,
Munkdhoz igy nyer kedvet, {j erct.
Ha jott ez tinnep lelket filemelni,

Ez boldogitd a mfikedveldt.

Is jott — ma ime jott e lelkes iinnep,
Nem jébardtok egyszerd kére...

Mi az, mi egybe hozta itt sziviinket?
Hisz ez jovénknek tiszta tlikore.

A régi honban nyomorgott a koltd,

E nép nagyot, diesét se finmepelt ;

I's im alighogy mtlt egy emberdltd,
A mit vetettink, mér a mag kikelt.

Hi nép kiséri a dics6knek utjdt,

S magat beestili, hogy ha nytjt babért,

De hol a magvetét beesilni tudjik,

A nemzet ott mdr magas fokra ért.

Boldogan zengem vén korom telében :

Megért vetésiink, jO az aratds !

Zengem, miként az ifju zengte régen:

Hiszek jovonkben : lesz foltdmadds !
Csengey Gusztdv.
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ArniTszd REPULOGEP A BECSUJHELYI HADI REPULO-TEREN.

ATLATSZO REPULOGEP.

A gépmadarak elsé fejlédési kora, a kisér-
letezés ideje lejart. Mindeniitt és minden téren
gyakorlati alkalmazdsuk kiilonbozé médjaival
foglalkoznak. Ez id6 szerint kiillonosen két
irinyban igyekeznek még zsenge szdzadunk
legnagyobbszerti alkotdsdt értékesiteni, dgymint
kereskedelmi és haddszati tekintetben.

Az elsé még kiforralatlan. Ennek hivei a
szerint a mint hol itt, hol ott busis kama-
tokra éhes tokére tesznek szert, kapkodva és
meglehetGsen idegesen dolgoznak. Ma hatal-
mas, nagyardnyd aero-omnibuszokba fektetik
pénziiket, holnap péstacsomagok szallitdsival
kisérleteznek. Az ilyen vallalkozdsok nagy része
ha ténkre megy is, annyi hasznot azonban min-
den esetre hajtanak, hogy alkalmat adtak a
konstruktoroknak a nagyméretli és nagyteher-
biré aeroplanokkal valo foglalkozdsra,

Anndl czéltudatosabb és kovetkezetesebb a

DANKG PISTA SZOBRA SZEGEDEN. — Masgé Baitdl,

masik dramlat, a mely a repiildgépeket mér
figyszolvan sziiletésiik pillanataban birtokdba
vette. A mint a repiilés problemdjdnak meg-
olddsa koztudomdsu lett, az elsék a kik a
kezd6 kisérleteknél megjelentek, a hadsereg
képviseléi voltak. Soha talilmény még olyan
érdeklédést a bizonyos tekintethben konzervativ
természeti katonai kérokben nem idézeti eld.
Ennek daczdra hihetetlen bizalmatlansdggal
néztek végig egy-egy repiilést és a legsulyosabb,
valamint a legpesszimisztikusabb kritikik is
tilnyomoé részt az 6 vildgnkbol keltek szdrnyra.
Tamdskoddsuk nem tartott sokd. A tények eldtt
meghajtottak elismerésiik zdszlajit s a levegd
harczosainak tdbordba szegidtek. Azt, hogy
miné kitartdssal és lelkesedéssel kiizdenek 6k
is, bizonyitsik a kivetkezdé szdmadatok: A le-
vegd meghoditdsaért folytatott harczban, eddig
250-en fizettek életiikkel. Ezekbdl 58 a franczia
vértanik szama, a kik kozott pedig 27-en vol-
tak katona ftisztek.

A hadseregnek ez a vérdldozata nem ma-
radhatott nyom nélkiil. Beldttik, hogy az ilyen
gulyos szerencsétlenségek meggatlisinak csak
egy utja-mddja van, Ha t. i, a hadvezetisé-
gek magnk veszik keziikbe a piléta kiképzést
és a gép-épitést. Ott a hol nemcsak van fele-
l6ségérzet, de minden tettiinkért felel6séggel
tartozunk is, feliilletesség vagy szabottdzs vajmi
ritkdn fordulhat eld. Az elhatdrozdst tett ko-
vette. Ma méir minden nagyobb dllamnak meg-
van a mage repildgép-girddja, piléta-iskoldja
és aerolaboratoriuma. A hadi aviatikusok ko-
zOtt mir elenyészben ritkin fordulnak el6 ka-
tasztrofik. B tekintetben kiilintsen a mi had-
sereglink tfinik ki. Lasst, de czéltudatos mun-
kijdval annyira vitte, hogy példdul a mult
honapi mezbhegyesi hadgyakorlatokon, a hol
pedig tizenot gép teljesitett szolgilatot, daczdra
az Oridsi szélviharnak, egyetlenegy sem torott
Ossze. A legfelsébb elismerést el is nyerték s
ha honi aviatikdnk vigasatalan képet nyujt, hadi
aviatikdnk ezzel szemben még a franczidkénak
is felette dll. Ezen ne is csoddlkozzunk. Hiszen
csupa olyan képzettségli tisztet vezényelnek
oda szolgdlattételre, a ki nemesak ligyességeé-
vel és sportérzékével, hanem fejével és tuda-
sdval is hasznot tehet.

A béestijhelyi hadi repiilétéren példaul e
pillanatban is, olyan talilménnyal foglalkoz-
nak, a melynek horderejét még be sem l4t-
hatjuk. A mellékelt képek dbrazoljdk az «ema-
illitr-el dtvont «Kondore repiilégépet. Ugy a
szirny, mint a torzs véza, ezzel az Atlatszo,
szilird és mégis rugalmas anyaggal van be-
vonva, & mely, ha meggyijtjuk, nem ég el,
konnyfi mint az eddig haszmélt vészonburko-
lat, de a melynek vegyi Osszetételét nem is-
merjilkk, mert az a hadseregnek féltve érzott
titka. A taldlmény f6 elonye, hogy a szdrny
és a torzs vizit mindig lathatjuk, ha torés
tordul eld azt rigton észrevehetjiik és silyos
katasztrofiknak vehetjilk igy elejét, tovibba a
gép tlatazosigindl fogva igen rosz ezélpont,
tehdt 500 méternél alacsonyabban is repilhet,
a nélkiil, hogy lelohetnék.

Aszt, hogy ez a két tulajdonsdg konstruktiv
és hadi tekintetben mit jelent, még a laikus
is kitalilhatja. A «Kondor»-al, illetéleg az 1j
burkold anyaggal az eemaillitv-el végzett ki-
sérletek kitiinden bevaltak s ezzel a hadvezeto-
ség a repiildgép-technika terén olyan jelentds
lépéssel haladt elére, a mely hadseregiink
replildgép-osztalyat félelmetes erejiivé teszi.
A felettiink tovasuhané «lathatatlan» gép-
maddr végzetes pusztitist okozhat sorainkban,
mert nines még eddig olyan gépfegyver vagy
dgyd, a melylyel czélbavehetn6k — és el is
talalnok.

Az olasz-torok habortiban, a 16r6kéknek gi-
keriilt egy repiildgépet sortlizzel leléni. A mi
j gépeinkkel ez meg nem torténhetik, Pusz-
titva, rombolva vonulhatnak el ezek kozvetle-
niil ellenségeink felett, hogy az érdekeink ellen
vétéket megbiintessék, hazink nyvgodalmdit
pedig megdvjak. Dr. Massiny Ernd,
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